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PERSONAJES

AT/FONSO SEGUNDO, Duque de Ferrara.
OO} ; STE, her: a del dugue,
FONOR DE ESTE, herman : s
;Il:-:g\'(m. SANVITALE, Condesa de Scandiano.
DRQUATO TASSO. - : 2o
Tl\'}'li‘(‘;\'lo MONTECATINO, Seoretario de Estado
Al s MONTEC:

& 8Scena PAsa @ Belrignaras yalacio de recreo.
y P €
Lia escena pas n Belrigl

ACTO PRIMERO

ESCENA 1

Jardin adornado con bustos de poetas épicos. En primer térmi-

no de la espena, & la derecha, Virgilio: 4 1a izquierda, Ariosto.
PRINCESA. LEONOR.

Prt. Leonor; ta te sonries al mirarme

Y al mirarte 4 ti misma te sonries.
iWué tienes? A una amiga no lo ocultes:
Pareces pensativa, pero alegre,

Si, mi princesa; con placer nos veo—5
A las dos, en campestres atavios.
Parecemos pastoras bienandantes,

Y como ellas también nos ocupamos
Coronas en tejer. Esta de flores
Cada vez mds se abulta entre mis manos.—10
T4, de ideas més altas, elegiste

El laurel para ti, gallardo ¥ tierno.
Las ramas que he trenzado pensativa,
Digna cabeza desde luego hallaron;
En Virgilio las pongo reverente. —15

Corona el busto de Virgilio,)
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166 DRAMAS DE GOETHE TORCUATO TASSO i
7

Pri. P i dej
or mucho gue aqui dejes, en aquella

Leo. Y yo con mi corona alegre, oprimo

Del maestro Ludovico la alta frente. Gran cindad duplicado has de encontrarl 1
> encontrario.—45

(Corona el busto de Ariosto.) Leo. El deber Y el amor, junto al e8Pos
38 POSO

Tenga 61, cuyos donaires no se agostan, Que tanto tiempo abandoné, me llaman
3 an;

Y Hevar i ij
11018 &t
dole 4 su hijo, que en este afio

Su parte de la nueva primavera.

Per. Complaciente es mi hermano, por habernos—20 Se formé y ha ¢recido tan de prisa

. E e o Cor 5 ang
Traido al campo ya desde estos dias: mpartiré sus goces paternales.—50

Podemos nuestras ser, ¥ horas enteras Grande, hermosa es Florencia pero el preci
: el precio

De sus tesoros mil acumulados,

Sofar con la poética edad de oro.
Belriguardo me gusta: que he pasado
Aqui, de juventud dias goz0s0s,—20
Y el verdor nuevo y este sol, me fraen
Otra vez el recuerdo de aquel tiempo
1.go. Es verdad; nos rodea un mundo nueyo.
De estos arboles verdes siempre, place
La sombra ya; el susurro de estas fuentes —30

No llega al de las joyas de Ferrara.
lqllzg & aquella cindad, ciudad el pueblo.
: l"er‘rara por sus Prineipes fué grande.—55
Prr. Fuélo mas por los hombres eminentes
Aqui por suerte y al azar reunidos,

Leo. Fieil dispersa lo que unid, el acaso

Los espiritus nobles, 4 los nobles

Atraen y fijan, como hacéis vosotros. —60

Vuelve & regocijarnos. Con el viento

Matinal, balancéanse las ramas, En torno de tu hermano y de ti se unen
En los arriates, su infantil mirada Inteligencias de vosotros dignas,

Nos dirigen las flores CATInosas. Cual dignos sois de vuestros ascendientes
Abre el invernadero, 4 los naranjos —39 La hermosa luz del libre pensamiem; Y

¥ limones, confiado el jardinero.

Fl cielo azul tranquilo nos guarece,
Y allé en el horizonte se derrite

La nieve, convertida en tenue brunia.

Y de la ciencia, aqui se encendid, cuando—6:

' - »)
Atn la barbarie en sus tinieblas densas
I'enia envuelto al mundo. Desde niiia

Sonar de Hércules de Este en mis o{dos

Pai. Yo acogiera muy bien la primavera,—40 Y de Hipélito de Este oigo los nombres.

Ferraraera, con Roma y econ Florencia,—70
3, s %
Por mi padre alabada. Muchas veces

Deseé venir 4 ella, v al fin vine

Si no me separase de mi amiga.
ILgo. No me recuerdes en tan bellas horas,
;Oh Princesa, que tengo que marcharme!
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Aqui hospitalidad hallé Petrarca;
Aquf hallé sus modelos el Ariosto;
Y ;m pronuncia ltalianombre grande—"7%
Que esta casa no llame huésped suyo.
Trae alojar al genio gran ventaja,
Porque si el don la hacéis del hospedaje,
El deja otro mejor. Sagrada queda :
La casa gue un grande hombre piso. Siglos—80
Después, sus hechos, sus palabras,
Para los descendientes repercuten.
Pri. ;Si tn viveza en el sentir poseen!
Muchas veces tal dicha te he envidiado.
Leo. Que ti, ecnal pocos, pura y en silencio—8%
Gozas. Si el corazén 4 mi me impulsa
A deeir lo que siento en el momento,
Mejor ti lo haces: sientes mueho... iy callas!
Ni el brillo del momento te deslumbra,
Ni rasgos del ingenio te sohornan.—90
Ia adulacién se dobla & tu oido en vano,
En tu idea y tu gusto sigues firme;

Tu juicio es recto, y siempre con 1o grande,

Donde 4 ti misma te hallas, simpatizas.

Prr. A tan alta lisonja, no debias—85
Prestar, de la intima amistad el traje.

Iro. La amistad es justa, y ella puede sola
Apreciar la extensién de cuanto vales.
Doy 4 las circunstancias y 4 la suerte
Ladparte que han tenido en tu cultura, —100

Pero al fin ti la tiénes, y asi eres;

TORCUATO TASSO

Y el mundo te honra, con ta hermana, sobre

Las mujeres ilustres de estos tiempos.
Prr. Poco, Leonor, puede esto emocionarme,

Si lo poco que es uno considero,—105

Y que lo que uno es, lo debe 4 otros.

Debo 4 mi madre, cuanto de selecto

La antigitedad dejénos ¥ las lenguas;

Mas sus dos hijas no igualarin nunca

Ni su saber, ni su eriterio justo;—110

Y si una compardrsele pudiera,

El derecho 4 Luerecia corresponde.

Y te aseguro no he mirado nunca

Como propiedad y rango, lo que debo

A Ia naturaleza y & la snerte.—115

Cuando los hombres doctos hablan, 20%Z0

En poder eomprender sus opiniones,

Ya sea el juicio sobre un hombre ilustre

Antiguo, y el valor de sus hazanas,

Ya de ciencia se trate, que extendida—120

Por la experiencia, al hombre & quien eleva

Es provechosa; donde quier se incline

El razonar de los ingenios nobles

Lo sigo, porque me es seguirlo facil:

Pliceme oir hablar al hombre diestro—125

Cuando sus labios, en gallarda frase,

Juegan, con esas fuerzas que conmueven

En bien y en mal, el corazén del hombre,

Cuando el ansia, en los principes, de gloria

Y de conquistas, hicela su asunto—130

169




170 DRAMAS DE GOETHE

El pensador, y cuando la politica,
Desarrollada por un hombre cuerda,
En lugar de engafiarnos, nos instroye.
Lo, Y después de estos serios pasatiempos,
El oido y el alma con delicia—139
Reposan en lasrimas del poeta,
Cuyos dulces sonidos nos inspiran
Los supremos, sublimes sentimientos.
Tu alto espiritu abraza extenso reino;
Yo prefiero quedarme en la isla amena—140
De la poesia, y bajo sus laureles.
Pri. Me han contado que en esa hermosa tierra
Mucho més que otras plantas crece el mirto;
Y aunque las musas son tan Numerosas,
No con tanta frecuencia hallar queremos—145
Entre ellas 4 una amiga 6 companera,
Como al poeta, que evita el encontrarnos
Al parecer, ¥ aul huye de nosotros,
Y hace como que alguna cosa busca

Que no sabemos, ni quiza él Io sabe.—190
Bueno fuera que en la hora con veniente

Nos hallase, y al punto, entusiasmado,

Viese en nosotros el tesoro, en vano
Tanto tiempo buseado por el mundo.
Debo llevar tu broma buenamente:—199

Dié en el blanco, mas no ha profundizado.

El mérito respeto en todo el mundo,

i.80.

Pero s6lo soy justa con el Tasso.

Su mirada en la tierra apenas posa:

TORCUATO TASSO

De la Naturaleza la armonia—160
Siente. Lo que la vida y la historia
Oirece, en su alma goarda siempre angioso:
Su espiritu recoge lo disperso:

Su sentimiento da 4 lo inerte vida;

I,-o que comun nos parecid, ennobléce, —165
Y ante él lo mds preciado se anonada.
Asi en su esfera magica camina

Ius.te hombre portentoso, y nos invita

A ir con él compartiendo lo que siente.
Parece que se acerca y permanece—170
Lejus. Nos mira, y genios tal vez raros
Se le ponen delante en lugar nuestro.
Pintura delicada y fina has hecho

Del poeta que se mece en dulces suefios.
Pero & mi me parece gue la atras—175
También con fuerza lo real y fijo.

Los lindos versos que encontrar solemos
Aqui y alld sujetos en los #Arboles,
Que cual manzanas de oro, eon su aroma
Nuevo jardin de Hespérides nos forman:

iNo son de amor real graciosos frutos?

. A mi tambiéen me Zustan esos versos

L':un vario ingenio en todas sus canciones
El una imagen tinica celebra.

A veces la alza en didfana aureola—1585
Hasta el cielo estrellado, y cual los dngeles
En las nubes, se inclina ante esta imacen.
Otras veces tras ella se desliza 5

e r-_h._

T P i -

oM

-

g e
ST A Wi




il A8 ot L

DRAMAS DE GOETHE

Por los campos, tejiendole coronas.
Si se aleja, el sendero que pisaron—190
Sus bellas plantas, férvido consagra.
(ual raisefior en la enramada oculto,
Lanza de amor su lastimado peeho
Quejas y écos dulcisimos al aire;
Y su dolor y su melancolia—195
Prenden los oidos y los corazones.
Si personificar su objeto quiere,
Dale tan sélo de Leonor el nombre.
Que es tu nombre lo mismo que es el mio,
Y que otro fuese, 4 mal lo tomaria.—200
Me gusta que por ti su sentimiento
Asi en doble sentido ocultar pueda;
Me gusta que al sonido cadencioso
De este nombre, también recuerde el mio.
De un amor no se trata, que exclusivo—205
Posesionarse de su objeto quiera
Y ocultarlo, celoso, 4 las niradas
De todos los demds, al poseerlo.
Cuando en contemplacién beata piensa
En el mérito tuyo, también puede—210
Mi natural ligero darle gusto.
No nos ama, perdona que esto diga.
Lo que ¢l adora, en todas las regiones
Lo coloea en el nombre que llevamos,
Y nos hace sentir como €l Parece—215

Que 4 un hombre amamos y con ¢l tan solo

A nuestro modo amamos lo sublime.

Par.

TOBRCUATO TASSO

Pri. Mucho has profundizado esta materia

Leonor; me dices cosas que 4 mi oido

Llegan apenas, y dificilmente —290

Consiguen penetrar dentro del alma
. Ta, de Platén discipula, ;no entiendes

Lo que osa balbueir ura novata?

Tal vez podria ser que me enganase,

Pero yo sé que no es completamente. 295

El amor no se muestra en esta escuela
Comao en otras, coal nifio caprichoso,

Es el joven con Psyquis desposado,

Que tiene voz y voto en el consejo

De los dioses. Con ofensivo impulso—230
No va de un pecho 4 otro. No se fija

De pronto en la belleza y Ia figur

Con dulee engafio; yla ;mbri:t':::if api

: guez no espia

De un momento, con tedio ¥ con disgasto.
Mi hermano viene: no descubra el giro—235
Que otra vez al discurso 4 dar volvimos.
Sus chanzas sofririamos, lo mismo

Que sus burlas sufrieron nuestros trajes,
ESCENA II
Dicras. ALFONSO.

Busco 4 Tasso que no hallo en parte alguna,
Y ni siquiera... & vuestro lado eneunentro.— 240
&No me podriais dar noticias suyas?

Ayer le vi muy poco; hoy no le he visto.
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En la lucha; conézcase y sea hombre. Poder curarle. 1 ;
Leo. Asi, quieres, sefior, ti que hasta ahora : S médico- > Uii 2 leal conssio
Tanto has hecho por él, hacerlo todo Ven r’)”‘f;““' un tratamiento,—330
Un talento se forma en el silencio, El buen campi[:‘“de"l' ya ﬂlegrc‘y 8200,
Pero un earacter, en la aceién del mundo.—302 e L e, a4 nueva vida.
g » ESpero no eargar con culpas

:0jala forme el suyo, como su arte, De médio
: IS 5 > MeaIco severo, mis ridas
Por tus lecciones! Que no mas se esconda Hao : ARt 8 queridas.
. - e go cuanto 4 mi alcance estd, en su peclio—335
Ye los hombres, ni su desconfianza : Pt ) su pecho—335
s 0 umprimir seguridad y confianzs
Llegue en temor y en odio & convertirse. Con fr ] ~ et
~on frecuencia delante de las gentes

- r d oy Y =310
Arr. El que los desconoce, "teme solo —31 Pruebas le doy de afecto. Sisus aueias
A log hombres, ¥ es siempre el que huye de ellos. Me da cnal Su'ct'di; oo ) '!' b
y Lo = = ’ 2010 recientemente
Esto le pasa 4 6l, y una alma libre nte
X '0 113 : 3! Al creer forzado el cuarto, informaciones—=340
. 3 T re . aul —
Asi al fin se thra?. in ¥ t.uca‘dem?. Hobo bt ok s o s
Por e<o & veces mi fayor le inquieta Mi parecer le digo muy a2 =
Mis de lo conveniente, y desconfia—315 go muy franquilo,
;) ) a - ‘t ; e Como hay que hacerlo en todo, yo ejercito
emnohossanexls slerkivey SROTEE En Tasso mi paciencia: él lo merece
erece,

Suavos no son, Si ocurre algunas veces o <
J \ Y 8é me ayudaréis con gusto en esto, —345

Que se pierde una carta; que un criado Os ho traido sl camp .
. e : 0, y esta tarde
Sale de su se]ﬂ icio y va al de otra, s Debo volver 4 la ciudad. A Antonio
3 ra de las manos,—320 £ 3 o
Que un papel se le bt 1_3 ol Lo veréis un momento, que ha llegad
Ve al momento un designio, ve traiciones - gado
it De Roma y me vendri 4 busear, Tenemo
- - - . - J ar. 3y 3
Y ardides que su'suerte echan por tierra. Mucho que hablar y hacer; escribir cartas—3;
No slvidemos que el hombre, amado hermano, Mvand G o s tie as —3o0
. P ?J ar resoluciones.
No puede separarse de si mismo. “ Podosesto exigsiqis & Forrars vnelva
Si un amigo que debe acompaiarnos —32o Pt :Noa dad vorinis i - :
% i % & 3 PErimiso para ﬂcognpanartc‘l
Se hace daiio en un pie, jno acortaremos ALr. Quedaos en Belriguardo y reanid '
i B - anidas

g y rado nuestra mano o :
El paso, y de buen g L Iréis 4 Consandoli. A vuestro antojo—355
Gozad del fodo estos hermosos dias.

No le hemos de tender?

ALF. Mejor serda Pei. ;No pue 10 Y
(No puedes ti quedarte? ;Los negocios

Tomo L
12
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Lo mismo aqui que alli regir no puedes? S
Lro, 1Y te llevas 4 Antonio, que de Rom? s A

Tantas cosas tendria que contarnos?—obl
Arr. No hay otro medio, ninias; maa- de vuelta

Con ¢l estaré aqui lo antes posible;

g i tras

i conm']ta s i‘::f: darle Y en si debo entregértela, ayn vacilo.

Me afudarels‘ti;fgslil: mi gervieio.—36o S6 bien que todavia eatd it

Por sn nuevo & 3

Dicuos. TASSO (Con un libro en la mano, encuadernado en

pergamino.)

Tas. Vengo 4 traerte nna obra, muy despacio,

Y cuando todo nos lo hayamos d'u':‘no,

Venga el tropel de gente, la aleglna

En l;s jardines reine, y como es josto, ‘
También yo, una hermosura en la enrafﬁu( &
Umbria, i la busco encontrar pueda—370

Aunque parezea fin haberle dado.

Mas si me atormentaba el ofrecerla—385
Sin concluir, me violenta ahora

Otro cuidado. Demasiado ingaieto
Parecer no quisiera: ingrato menos,

Y como por dar gusto & sus amigos
Y ganarlos, el hombre puede s6l0—390
Decirles <heme aqui» yo digo: «;Aceptals

LEo. Cerraremos los 0]0s cOMO AmIZOS.
ALr. En cambio ya sabéis soy indulgente.
2 4 o

Pri. (Volviéndose hacia el fondo.)

Lro. No tal; que nos ha v

Estoy viendo venir 4 Tasso ha tiempo

= ’

A pasos lentos. De repente 4 veces i
: 1 si —37
go indeciso; luego sigue

Se para al
i y & detenerse

Mas de prisa hacia aqui;

Vuelve después.

Arr. Dejadle; enando piensa

Y compone, distraerle no se debe.

isto y aqui viene.—380

(Le entrega el volumen.)

Con tu presente me sorprendes y haces
De hermosa fiesta para mi este dia.
iCongque le tengo al fin entre mis manos!
iPuedo lamarle mio, en cierto modo!—395
Mucho deseaba que te decidieses

A decir: «;Hasta aqui llegué! es bastantes.

s. Si 0s satisface, la obra esta perfecta,

Porque vuestra es, en todos los sentidos,
Cuando el trabajo empleado calculaba—400
Y observaba los rasgos de mi pluma,

He podido decir: «esta obra es mias:

Mas si de cerca miro lo que al poema

SR R o R

ke
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Da propia dignidad, valor inferno,

Sé que & vosotros oS lo debo solo.—405

i prodiga me did naturaleza

Amiga, el rico don de la poesia,

I.a caprichosa suerfe de su lado

Con violeneia horrible me apartara;

Y si el mundo gtraia con el colmo—410
De su esplendor, del nifio las miradas,
Pronto el joven suiri, con la indigeneia,
No de sus buenos padres merecida.

El canto que mis labios al abrirse
Exhalaron, fué triste. De mi padre—415
¥l dolor, de mi madre los tormentos,
Acompaneé con apagado tono.

Solo ti me elevaste desde aquella
Estrecha vida, & libertad hermosa,
Borraste de mi mente los cuidados—
A fin de que pudiese el alma libre

420

En heroicos acentos explayarse,
Y los elogios que reciba mi obra
A vosotros los debo, porque €s vuestra.

Arr. Todo elogio mereces duplicado,—425

Porque, al honrarnos, tu modestia te honra.

Tas. ;Si pudiese decir, como lo siento,
Que 4 vosofros 08 debo lo que traigo!
;El inactivo joven, de si mismo
Saco la poesia? jHa imaginado—430
La sabia direccién de aquella guerra?
El arte de las armas que cada héroe

TORCUATO TASSO

Desplegé fuerte en su mareado dia;
La prudencia del jefe, la bravura
Del eaballero, los ardides varios—435
,‘..\'{.) has sido ta, valients y sabio principe
i}f;l;::mtz;l?ul;l;;m:pi1:0, Cl-lh.l si mi genio
; s que tuviese gusto
.I.m hacer ver su ser inasequible
- ‘i;omando 4 un ser mortal por medianero?—440
. Goza de la obra que zozar nos hace.
ALr. Goza con el aplauso de los buenos.
'l,EO. Y con la fama sempiterna, goza.
I'as. 1A mi me basta solo este momento!
Eseribi y medité para vosotros:—445
l-"ué. mi mayor deseo complaceros,
Y el fin que me propuse deleitaros.
Fji que no vé en el mundo 4 sus amigos,
No n}erecc que el mundo de él se ocupe,
Aqui mi patria estd, y en este sitio—450
Le place detenerse al alma mia.
Aqui escncho y respeto el menor signo;
Aqui hablan el buen gusto y la experiencia
Si: la posteridad veo en vosotros :
Y el tiempo actual. Apécase el artista—d455
Entre la muchedumbre: el que os semeja
Puoede solo premiar, pues sentir sabe.
Arr. Si4 la posteridad representamos
Y al tiempo actual, nos toca recibirte
Sin languidez. El bello distintivo—460
Que aian el heroe, de €l siempre codicioso,

S
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Ve sin envidia coronar la irente

Del poeta, veo alli que estd cinendo

La de tu precursor. ;Fué acaso un genio
Quién la trenzé y la trajo? Aqui por algo—46o
Se nos muestra, y Virgilio esta diciendo

¢zPor qué honrais 4 los muertos que ya en vida
Tuvieron su alegria y recompensa?

Si admiracion nos tributdis y honores,

A los que viven dad también su parte,—470
Kl méarmol de mi busto su corona

Tiene, y es de la vida el verde ramo.»

(Alfonso hace una seiial 4 su hermana; esta coge del bus-

to de Virgilio la corona, y se acerca & Tasso, el cual re=
troceds.)

Leo. ;Y vacilas ain? Mira qué mano

Te ofrece la corona inmarcesible.

Tas. jDejadme que vacile, pues no alcanzo—475

Cémo después podre seguir viviendo!

Arr. En el hermoso goce de esto que ahora

Prr.

En el primer instante te amedrenta.

(Levantando la corona.)
No me envidies la rara dicha, joh Tasso!

De decir, sin palabras, lo que pienso.—480

Tas. La carga noble que en tus manos tienes

Recibo en mi cabeza, de rodillas.

(Se arrodilla, y Ia princesa le pone la corona.)

L.go. (Aplaudiendo.)

iViva el por vez primera coronado!

-Qué,bien sienta al modesto la corona!
(Tasso se levanta.)

TORCUATO TASSO

Avrr. Anticipada imagen es de aquella—485
Que un dia te ornara en el Capitolio.
Pri. Alli te aclamarén voces sonoras;
Aqui, bajito, la amistad te premisa.
jOh! quitadla ofra vez de mi cabeza.
iQuitadmela! {Me abrasa los cabellos!—-490
Y cual rayo de sol que me cayese
Ardiente encima, la facultad misma
Del pensamiento quema. Arde en mi sangre
La fiebre: perdonad. {Es demasiado!
. Antes gnarda esta rama la cabeza—495
Del que eamina en la region ardiente
De la gloria, y su frente refrigera.
De sentir el frescor que de héroes sélo
Debe la frente orear, yo no soy digno,
jAlzad, transfigurad esta corona—o00
iOh dioses! en el seno de las nubes
A inaccesible altura, y que mi vida,
Eterna marcha hacia ese objeto sea!

. Quien pronto gana, aprende pronto el precio
De los ricos tesoros de esta vida;—o09
Quien temprano gozd, no de buen grado
De lo ya poseido ha de privarse,

Y armado debe estar el que posee.

Y el armado, sentir debe énsu pecho

Una fuerza, que nunca ha de faltarle—510
Como jay, me falta & mi! Ahora en la dicha
Me deja la que innata, me sostuvo

5 ] P -y 2
Eh la desgracia y me enseiié 4 oponerme
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A lo que no era justo. ;La alegria,

El placer sin igual de este momento—al1d
El jugo de mis huesos ha secado?

Mis rodillas se doblan; prosternado

Otra vez ante ti me ves, princesa.

Mi ruego atiende; quita la corona,

Y despertando de un hermoso sneno—o20
Vuelva, fortalecido, 4 nueva vida.

Si modesto y tranquilo, ese talento

Que los dioses te dieron llevar sabes,

A llevar estas ramas igualmente
Aprende; es nuestro don el mas hermoso;— 2520
La digna frente que una vez tocaron,
Siempre en su torno las verd mecerse.
Pues permitidme huir avergonzado.

Iré 4 ocultar mi dicha en la espesura
Como antes ocultaba mis dolores.—530
Vagaré solitario; ningin 0jo

Me haré notar mi dicha inmerecida.

Si de una clara fuente el puro espejo

Me muestra por acaso coronado

Un hombre 4 maravilla, que reposa—>b3o
Del cielo en el reflejo entre los drboles

Y rocas, creeré que estoy mirando

En este espejo majico el Eliseo
Representado. Me diré & mi mismo:
;Quién esta sombra puede ser? ¢Un joven—od
De los pasados tiempos coronado?
;Quién me dira su mérito y su nombre?

TORCUATO TASSO

_ Espero un rato meditando. {Si otro,
Y otro después, viniera 4 acompanarle
Y 4 platicar con él gustosamente!—545
i>1 los héroes yo viese y los poetas
Antiguos, rodeando aquella fuente!
iOL! {Si los viese aqui ¢omo en la vida
Fueron, inseparables, siempre unidos!
Como el iman con su poder reane—o50
El hierro con el hierro, igual tendencia
Hacen la unién del héroe y del poeta.
De si olvidése Homero, contemplando
Toda su vida, dos ilustres hombres.
Y presuroso buscara Alejandro—555
En el Eliseo & Homero con Aquiles.
i1 estuviese presente, y rennidas
Aquellas grandes almas ver pudiese!
iOh, despierta, despierta! No sepamos
Que el presente del todo desconoces.—560
Lo que me eleva es sélo lo presente.
Parezco ido, y estoy entusiasmado.
Me place que al hablar con los espiritus
Lo hagas tan por lo humano: de oirlo gusto.

Un paje se acerca al principe y 14 habla en voz baia

Ha llegado precisamente 4 tiempo —565
jAntonio! Hazlo venir. Aqui se acerca.
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ESCENA 1V

T.os smismos. ANTONIO

Avr, Bien venido; nos traes tu persona

Y un mensaje feliz.

PrI. ;Te saludamos!

Ant. Casi no oso expresar el gran contento
Que al volveros 4 ver me reanima.—o 10
Todo lo que faltéme en tanto tiempo
Recobro al veros, Parecéis contentos
De lo que hiee, de lo que he acabado,
Y esto me paga todos mis desvelos:
Los dias de impaciente espera ansiosa,—9i
Los perdidos de intento. Ahora tenemos
Lo deseado, ¥ yd no hay mas debates.
I.go. También yo te saludo, aunque enojadas
Llegas al punto en que partir me es fnerza.
AxT. Para que sea incompleta mi ventura,—os0
Vas pronto buena parte 4 retirarme.
Mi saludo ahora: cultivar de un hombre
Tan experimentado el trato, espero.
\lards, si desde el mundo

T as.

AnT. Sincero me ha
En que habitas, al mio mirar quieres.—bﬁb

Avr. Aunque me hayas por cartas anunciado
Cuanto llevaste 4 cabo y te ha ocurrido,
Sobre los medios que el asunto hicieron
Salir bien, preguntarte he muchas cosas.
En aquel suelo singular, los pasos—o90

TORCUATO TASSO

Deben ser muy medidos, si 4 Ia postre

Al 'objeto propuesto han de llevarnos.

Quien piensa puramente en el provecho

I?e su semnor, dificil puesto tiene

hu Roma, que recoge y no da nada.—59%

Si algo de recibir alli se trata,

l\'.ada se obtiene, 4 no llevar ofrenda

‘17 aun llevandola, gracias si se ohtie;u-
ANT. No fué mi habilidad ni mi conducta :

I,.as‘r';ne tu voluntad, sefior, cumplieron.—600

;,Qulen es el habil que en el Vaticano

No encuentra su maestro? Muchas cosas

P‘ara nuestro provecho he utilizado.

(fregorio te saluda y te beadice.

El anciano, més digno en su cabeza— 605

De llevar la corona, coxr delicia

Recuerda que en sus brazos te estrechaba.

Este hombre, que distingne de hombres, mucho

Hizo en tu obsequio; te conoce y loa.
ALF. }I}IélgOAIDe, si es sincera, de esa buena—610
Disposicién por mi, mas ti bien sabes
Que desde el Vaticano muy pequeiios
bc, ven los reinos 4 sus pies postrados.
i¥ cuanto mids los prineipes)... jlos hombres!
¢L.o que mris te ayudé qué fué? cenﬁeaa.-ﬁia’)
AnT. _Bneuo. Pues fué del Papa el gran sentido
Que ve cdmo es lo grande y lo pequeiio :
Para regir un mundo, condesciends
De buena voluntad con sus vecinos,
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Igual que tu amistad, apreciar sabe—{20
Esa lengua de tierra que te deja;

Quiere 4 Ttalia tranquila, y rodearse

De amigos quiere; paz en sus fronteras,
Para que de este modo hagan pednms‘ :
A los turcos y herejes, esas fnerzas—0625
Que de la cristiandad potente, manda.

a los 8 a su lado
Pgr, ;Conoces & los hombres que a su

; jenen?
Més confianza y més favor obtienen:

A xr. Da oidos s6lo al hombre de experiencia;

Favor y conflanza al hombre activo.—630
El, que siryid al estado desde joven,

Lo domina, é influye hoy en las cortes
Que como embajador en otro tiempo
Conoci6, y aun tal vez ha dirigido. ~
Ante su vista ve tan claro el mundo,—630
Como el provecho de sn propio Estado.
Cuando se ve su aceién, hay que alabarle;

Y regocija que descubra el tiempo

Lo que en silencio prepar6 con calma. ‘
bello en este mundo —640

Nada hay que ver mas :
Que un principe que reing con prudencis,
Donde el obedecer se tiene & gala,

¥ donde cada uno eree servirse,

Porgque sélo se manda lo que es j.u?to.
Leo. ;Cudnto desearia ver de cerca— 0490

Ege mundo algan dia!
;Como actora

Sin duda? Espectadora simple, nunca
S

TORCUATO TASSO

Sera Leonor. jQué bueno fuera, amiga,
Poder meter las delicadas manos,

—¢No es eso?—4 veces, en el juego grande! — 650

. (A Alfonso.)

Tii me quieres picar, y no lo logras.

- Tengo antiguo desquite que tomarme.

Bien; mas por hoy contigo quedo en deuda;
Perdéname y no impidas mis preguntas.

{A Antonio.)

¢Ha hecho por sus sobrinos mucho el Papa? —655

7. Lo razonable: nada més ni menos.

Si cuidar no supiese un poderoso

De los suyos, censuras mereciera

Del pueblo mismo. Sabe con mesura

Y en silencio, Gregario, serles ntil.—660
Ellos, con celo sirven al Estado,

Y él satisface dos obligaciones.

8. ;Y de su proteccién se congratulan

Arte y ciencia también, rivalizando

Con los principes grandes de otros tiempos?—665

- Honra 4 la ciencia que el conocimiento

Del pueblo da, y las leyes del Estado.
Estima ¢l arte, en tanto que su Roma
Orna, embellece y hace de sus templos
Y palacios, el pasmo de la tierra, —670
Cerca de él, nadie intente estar ocioso;
Trabajar y servir debe el que vale.

. ;Y ti erees que pronto nuestro asunto

Podremos acabar? ;Que al fin y al cabo
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No harén que algin obsticulo se ofrezca?—67 Del aplauso del mundo, que con creces
Aumentaran los anos venideros.—705
ANT. Asegurada tiene por vosotros
Su gloria ya: si le aplaudis, no hay duda.
Mas decidme: ;quién puso esa eorona
En la frente de Ariosto?

Axr. Mucho me engaiaria si tu firma
Y algunas cartas, i esta diferencia
Término para siempre no pusiesen.

Arr. Pues celebro estos dias de mi vida
Clomo tiempo de dicha y de ganancia:—~680
Veo sxtendida, segura mi frontera

EeE s oo Ant. ;Y ha hecho muy bien! ;Lo adorna 4 maravilla,-10
Como ni el laurel mismo lo adornara!

Leo. Fué esta mano.

2sto lograste; una corona civica
- X -

Has merecido bien. Nuestras senoras Cual la naturaleza las riquezas

De su seno, de verde manto cubre,

De las primeras ramas de la encina—685 :
La tejeran, para cenir tu frente. El cnanto al hombre puede hacer amable

Y digno, oculta dentro del ropaje—715

Jerusalén ganando al mismo tiempo
De la fibula, didfano y florido.

Tasso para nosotros, me enriquece
I.a nueva cristiandad avergonzando.
Con animo contento y gran constaneia,—6%0 Ingenio poderoso, gusto, instinto
Del verdadero bien, idealizados

Experiencia, razén, contentamiento,

Aleanzé un fin muy alto y muy lejano:
Por sus trabajos fiene esa corona. Y personificados en sus eantos,—720

Axt. Me aclaras un enigma: 4 mi llegada Parecen reposar bajo los drboles,

ol ;
Vi admirado dos frentes coronadas. Cubiertos por la nieve de los pétalos:
Coronados de rosas, divertidos

Tas. Simi felicidad tus ojd8 miran,—695
Con la misma mirada yo quisiera Por el juguetear de los amores.
Que ver pudiesen mi animo confuso.
Axr. Tiempo ha que 8é cuanto en las recompensas Nos muestra prodigiosos pececillos:
El aire lleno estd de aves extrafias:

Al lado, el manantial de la abundancia—725

Alfonso es desmedido. Lo que sientes,

Sentido 1o ha cada uno de los suyos.—700
Par. Cnando llegues & ver lo que él ha hecho

Justos nos has de hallar y moderados. Y desde su durea nube algunas veces—730
Lanza sentencias la sabiduria,

De rebanos el prado y la floresta.
La burla acecha en la enramada ocalta,

Representantes somos los primeros
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Mientras con latid templado la locura
Disparatar parece, ¥, sin embargo

En el compas perfecto se mantiene.
Quien al lado de este hombre osa pONErse,
Merece por lo osado la corona.

Perdonad si yo mismo transportado,
Inspirado me siento, ¥ si ni tiempo,
Lugar, ni aun lo que digo reflexiono.
Pero con los poetas, las coronas, — 140

El traje singular de nuestras bellas,

Me siento 4 un mundo nuevo transportado.

Pri. El que asi aprecia un mérito, no puede

Otro desconocer. Tii has de mostrarnos
En los cantos de Tasso, capaz s6lo —T74D
De conocerlo bien, lo que sentimos:

Arr. Ven, Antonio; impaciente todavia

Estoy por preguntarte muchas cosas.
Hasta que el sol se ponga; perteneces
Después a las sefioras: ‘A dids! [Vamos!—790

¢Antonio signe al princips, ¥ Tasso & las damas.)

ACTO SEGUNDO

Bala.

ESCENA PRIMERA

PRINCESA. TASSO.

Tas.
Con mal seguros pasos joh princesa!

Tt.? sigo, y pensamientos sin medida

Ni concierto se agitan en mi alma.

La soledad amiga, que me llama

I’Farece ¥ que me dice: «Ven, las dudas—5

Yo d‘esharé que surgen en tu pechas.

Pero te miro, escucha de tus labios

El oido, que esté atento, una palabra

Y me rodea nueva luz, y todas ,

Mis ligaduras desprendidas eaen: —10
Confesarte he, que no suavemente |

Del suefio hermoso despertéme el hombre
Aquel, que de improvise vino & hablarnos
Su porte, sus palabras, me afectaron :
Pc!r modo tan extrafio, que en m{ siento—15
Més que nunca, dos hombres, y de nusvo

Tomo L
13
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